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Előfizetési felhivás. 

A „Székelyföld czimüű politikai, közgazdasag 
társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 
jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést 

nyitunk: 
Egy évre 6 frt - kr. 
Fél évre 8 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 560 kr. 
Külföldre egy évre 8 írt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogad- 
tatnak. 

Lapuik azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálekban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. eléfzetőinket, sziveskedje- 

nek előfietéseiket minél előbb megujitani, hogy 
lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadóhivatala. 

A kholera. 

Nem azért foglalkozunk ezen a helyen a 

kholerával, mintha annak veszedelmét most 

már valami tulságos nagynak tartanók. El- 

lenkezőleg, ép azt tartjuk 

hogy a közvéleményt megnyugtassuk s ele- 

jét vegyük annak a tulzott félelemnek, mely 
a könnyelmüen terjesztett hirek folytán ra- 

bul ejthetné az embereket. 

szükségesnek, 

Nem akarjuk szépiteni a helyzetet. Két- 
ségtelen tény, hogy a kholera egyre szele- 

sebb körökben jelentkezik s már az ország 
jelentékeny részét látogatta meg a lélel- 

metes betegség. Sőt most már a fő- ésszék- 

városban is előfordult két halálos végüeset, 

melyről csaknem bizonyossággal lehet kon- 

statálni, hogy kholera volt. De általános 

megnyeglatásm zolga hat az a een 

hogy bár a kholera nagyobb területeken 

mutatkozik, eddigelé még az országban se- 

hol se öltött olyan arányokat, melyek tul- 

zott aggodalmakra adhatnának okot. 

Azok a rendszabályok, miket a fenyege- 

tett vidékeken elismerésre méltó erélylyel 

és sürgősséggel foganatositottak, mindenfelé 

üdvös eredményekkel jártak. A mellett, 

hogy a magyarországi megyék nagyobb 

részében a közegészségügyi viszonyok év- 

tizedes mulasztások folytán óriási mérték- 

ben el vannak hanyagolva, a mellett, hogy 

az ország számos vidékének alsóbb népré- 

tege teljességgel nem bir fogékonysággal 

az egészségügyi követelmények iránt s 

hagyományos egykedvüséggel viselkedik a 

járványos betegségekkel szemben: mégis 

azt látjuk, hogy az erélyes intézkedések 

sürgős alkalmazása elejét vette a kholera 

erősebb pusztitásainak, sőt egyik-másik he- 

lyen egészen elfojtotta a jelentkező vesze- 

delmet. 

A mai viszonyok között, mikor az orvosi 

tudományok hatalmas vivmányait alkalmaz- 

a modern 

egészségügyi intézmények egész csoportja 

áll a hatóságok rendelkezésére a végből, 

hogy a betegség terjedésének utját állják: 

a kholera se az a rettenetes ellenség többé, 

a milyen volt régebben. A hatástalan, or- 

thodox eljárások helyett, sikeresebb intéz- 

kedések számos módja kinálkozik ered. 

hatjuk a járvány ellen; mikor 

ményes ellenszerül s bár manapság a nagy 

mértékben kifejlett közforgalom s az uta 

zási kedv nagy lendülete mellétt, sokkal 
könnyebb a járvány gyors elhurczolásának 

a lehetősége: mindazáltal a veszedelem ma 

már alig találhatja az embereéket olyan ké- 

születl enül, hogyhirtelen elharapózzása ugy- 

szólván meggátolhatná az okos 

meretes védekezést. 

Bécs városa mindig arról dicsekszik, hogy 

egészségügyi viszonyai példásak. Kétség- 

telen, hogy az osztrák fővárosnak van is 

oka erre az önérzetes dicsekvésre. Még se 

kerülte ki a kholerát a mult esztendőbense, 

most se. Bécsben is előfordult már olyan 

halálos eset, melyről hivatalosan konstatál- 

ták az ázsiai kholerát. És Nyugot-Európa 

számos nagy városa, mely az egészségügyi 

intézmények egész teljességével rendelke- 

zik, hasonlóképen kénytelen bevallani, hogy 
a kholerát elnem kerülhette. Nincsen tehát 

ok a lémületre és kétségbeesésre azért, 

hogy a kholera az ő változatos vándorlása 

közben utjába ejtette Magyarországot is. 

Utjába ejt az más országokat is. 

és lelkiis- 

Igaz, hogy Nyugot-Európa államai közt 

Magyarország jelentékenyen elmaradt a 

közegészségügyi intézmények megalkotá- 

sával. Ennélfogva nálunk a kholerajárvány 

megfékezése nagyobb nehézségekkel isjár- 

hat. De másrészről az is kétségtelen, hogy 
nálunk nem lehetnek a kholerának olyan 
hatalmas fézzkei, mint a minők lehetnek oly 

államokban, hol nagy tengerparti kikötő- 
városok vannat, melyekben ős idők óta fel- 

mozódik a piszok s melyekben az alsó nép- 
rétegek életmódja mellett a kholera való- 
ságos tápintézetekre talál. 

Feltétlenül szükséges, hogy a lakosság is 
segélyére legyen a hatóságnak és annyival 
inkább ott a hol a nép alsóbb rétegei telve 

A vSzékelyföld" tarczája. 

Miksa mexikói császár rvég- 

napjaiból. 
(Folytatás.) 

Az elitéltnek anyja és neje mereven bámulták 
az idegen jelenetet. Csak azt az egyet értették 
meg, hogy az ily beszédek, miket a császári tábor- 

ban egy halálraitélt mondott, egyáltalán nem al- 
kalmas arra, hogy az ő irtózatos helyzetét meg- 
másitsák. 

„És miért nem mondta meg mindezt a császár- 
nak; miért nem kérte meg őt, hogy önt elbocsássa 
- vagy pedig most hüntetéséb elengedje ?2 
kérdé az idegen. 
A két nö oly feszülten lesett minden egyes 

szóra, hogy csaknem lélekzet nélkül maradtak; 
ugy tünt fel előttük, mintha ezen köpenybe bur- 
kolózott tiszt, szükségképen, az ők mentő angyaluk 
eh 

,Kegyelmet kérni, senor, de mikor! Tegnap el- 
itéltek s három óra alatt főbe lönek. Ki tudna 
most a császárral beszélni ? Táhornokai senkit sem 
bocsátanak hozzája, s mielőtt ő fölébredne - én 
el vagyok temetve. 

„Ki mondta önnek, hogy a császár alszik ?4 - 
kérdezé megindult hangon a tiszt. 

Istenem, hisz én tudom; mit tudna ő éjfél után 
egy órakor egyebet tenni ? 

„Senor, ön téved, mert a császár ön előtt áll; 
én vagyok a császár !4 - Miksa ekkor ledobá köz 
penyét. Mindnyájan fölismerték őt. 

„Jézus, Mária, József !14 kiáltással borultak az 
elitéltnek anyja és neje az uralkodó lábai elé; 
maga az elitélt egy szót sem tudott szólani. 

,Senor! - kezdé a császár komolyan és mégis 
szeliden - ön, habár ellenségem, mindazonáltal 

elfogad tőlem két ajándékot: szabadságát - mi- 

közben a halálitéletet zsebéből kihuzta, s azt el- 
szakitván átadá az ifju nőnek - és itt emlékül 

ezen gyürüt azért, mivel ön nekem oly szomoru 

igazságokat mondott. Ön szememre veti, hogy a 
trónt elfoglaltam akkor, midőn saját és enyéim 
veszedelmét előre láthattam. Senor, önnek honfi- 

társai hivtak engem ide. Ifju, szerencsés, szere- 

retett férj és szabad férfi voltam, midőn az az- 

tek-ek trónjára léptem. Ki tudná eke szememre 
hányni, hegy én, ily körülmények között, a pápai 
áldás, katonáim esküje, a Francziaországgali 

egyezmány és ezen országnak kimerithetlen gaz- 
dasága mellett, magamat oly csalfa képzeleteknek 
engedtem át. Ifju voltam és sokat reméltem a nép 
szeretetéből; bátor voltam és megvetém a ve- 
szélyt; szerencsés voltam, még soha sem tanultam, 

mily hamar fordul a szerencse zászlója. 

A császár kezét nyujtá a megkegyelmezettnek 
melyet öreg anyja és ifju neje csókjaikkal halmo- 
zának el 

„És most kövessen engem" - szólt Miksa és 
elhagyá a czellát, követvén őt Miramon tábornok. 
Pedro Penna, ennek anyja és neje. Az utczára 
léptek, mely sötét, üres vala és mindenütt csend 
uralkodók ; ugy tünt fel, mintha az egész város 
érezte volna a zivatart megelőző tikkasztó forró- 
ságot, mely a császárságot elsodorja. 
Az éj csöndét egyszerre tompa trombitaszó za- 

varja meg. Egyik laktanyából egy század gyalog- 
ság indult ki, mely épen a szent Klára kolostor- 
ból jövő csoport felé vette utját. 
Megállj !9 - kiáltja Miramon tábornok az ut- 

ban lévő század vezénylő-tisztjánek A tiezt, ki 
Miramont azounal fölismerte, embereit megállitá, 
„Hová mennek? - kérdi a tábornok. 
A tiszt kardjával tisztelgett: „Jelentem aláza 

tosan, tábornok ur, hogy én, századommal, végre- 
hejbásra vagyok kirendelve; Pedro Penna, a szá- 
zados, egy óra alatt főbe lövetik. 

oInditsa csak vissza a századot; a végrehajtás, 
elmarad, a császár neki megkegyelmezett - pa- 
rancsolá Miramon, A tiszt ujból tisztelgett. 

„Főrdulj, indulj! - hangzott a vezényszó és a 
század visszatért laktanyájába. 

A csássár az egész párbeszéd alatt, a nelkül 
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vannak még most is azokkal a babonás elő- 

itéletekkel, mik járvány idején néha meg- 

döbbentő nyilvánulásokban jelentkeznek 

Már most is tapasztalható, hogy némely 

helyen a müveletlen nép oktalanságával 

kell megbirkózniok a hatóságoknak. Az 
emberek nem hisznek az orvosoknak, de 

sőt félnek tőlük. Nem hisznek a hatósági 

közegeknek, a kikben elnyomóikat látják. 
Ehhez néhol hozzájárul a lelketlen, alávaló 

izgatók munkája. Torda-Aranyosmegyében 
ép most fordultak elő olyan jelenetek, a mik 

valóban nagyon aggasztók. Az oláh lakos- 

ság formális lázadást csinált a közigazgatási 

tisztviselők és az orvosok ellen, a kik a 

kholera ellen szükségessé vált egészségügyi 

intézkedéseket akarták végrehajtani. A mü- 

veletlen nép, melyet gaz bujtogatók bolon- 

ditanak, erőszakkal szegült ellen a hatósági 

közegeknek, ugy hogy fegyveres erőnek a 
kirendelése vált szükségessé. Ilyen körül- 
mények közt tapintattal párosult szigoru 
erélyre van szükség a hatóságok részéről; 
egyuttal arra kell törekedni, hogy a népet 
okosan felvilágositsák végzetes tévedé- 
seiről. 

Az általános helyzet most még korántse 
félelmetes. A félelem nem tanácsos, de az el- 
bizakodottság és egykedvüség megépenség- 
gel végzetes következményekkel járhat. A 
kholera terjedése ellen leghatékonyabb szer 
az okos ovatosság, melynek ki kell terjed- 
nie az egészségügyi rendszabályokra és az 
életmód figyelmes berendezésére. 

A közadók kezeléséről szóló törvényben megsza- 
bott felelősség kimondása s alkalmazása ellen emelt 
felebbezések felülvizsgálata közben arról győző- 
dött meg a pénzügyminiszter, hogy egyes pénz- 
ügyigazgatóságok a felelősség kimondása iránti 
javaslataikat hiányosan terjesztik elő a közigaz- 
gatási bizottságokhoz. Az e téren felmerült sza- 
bálytalanságok megszüntetése czéljából a követ- 
kezőket rendelte el a miniszter: A felelősség ki- 
mondása csak akkor hozandó javaslatba, midőn 
a behajtás körül szándékos mulasztás követtetik 
el s igazolatlan hátrálék áll fenn. A felelősség 
mindenkor egy község, körjegyzőség, város vagy 
főszolgabiró ellen inditványoztassék s minden 

egyes irásban előterjesztendő javaslathoz csatol-bor, méz-sör, méz-liguer, méz-eczet, mézben be- 
tassanak azon adatok, melyekből a mulasztás 
mérve megállapitható. Elérkezvén a felelősség 

életbeléptetésének ideje, kiváló figyelem fordi- 
tandó arra, hogy a mulasztás időközben a lehető- 
séghez képest pótoltatott-e, esetleg hogy nem fo- 
rog-e fenn elemi csapás, vagy más oly körülmény, 
mely miatt a község lakossága fizetési kötelezett- 
ségének eleget tenni képtelen. Különösen meg- 

hagyta a miniszter, hogy a kiküldött állami vég- 
rehajtók müködését szigoruan ellenőrizzék a pénz- 
ügyigazgatóságok s kiváló gondot forditsanak 

arra, hogy az előljárók felesleges költségekkel ne 
terheltessenek. 

Gyümölcsészet, kertészet és mé- 
hészeti kiállitás. 

Az Erdélyrészi kertészeti egyesülete az Er- 
délyrészi méhész egyesülete hozzájárulásával Ko- 
lozsvártt f. évi október hó 8-12-én a városi vi- 

gadóban gyümölcsészet, kertészet és méhészeti 

kiállitást rendez, melyre nem mulaszthatjuk el 
gazdáink figyelmét felhivni. Tájékozásul egész 

terjedelmében közöljük az egyesület által kiadott 
programmot: 

1. Az "Erdélyrészi kertészeti egyelülete igaz- 
gató választmánya f. évi julius 31-én tartott ülése 

határozatából 1898 ézi október hó 8., 9., 10., 11. 
és 12 én kiállitást rendez Kolozsvártt. 
A kiállitás czélja: megismertetni a hazánkban 

termelt gyümölcsfajokat, kertészeti és konyha- 
kertészeti, valamint méhészeti terményeket s 
egyszersmind az alapszabályok 65. §. f) pontja ér- 

telmében alkalmas piacz megszerzésével, a ter- 

melő és fogyasztó közönség érdekeinek kölcsönös 
előmozditása. 

2. A kiállitás tárgyai: 

I. Gyümölcsészet. 
a) Nyers gyümölcsök ide irtve a szőlőt is. 

b) Aszalványok. 

c) Befőtt gyümölcsök és conservek. 
d) Gyümölcsszállitásra alkalmas tartályok. 
e) Eszközök. 

II. Diszkertészet. 
a) Élő virágok. 

b) Csokrok, virágdiszek. 

III. Konyhakertészet. 

a) Zöldségfélek. 
b) Aszalványok. 
c) Conservek. 

d) Kerti veteménymagvak. 

IV. Méhészet. 

a) Méz és pedig lépes, pergetett, csurgatott, 
vagy sajtolt. 

b) Méhészeti ipari termékek: méz-szesz, méz 

hogy a hadecsapat által fölismertetett volna, egy 
kissé félre állott. Pennának anyja és ifju neje, csak 
egy halk „Jézus-Máriá"-t tudtak mondani és 
mindketten az uralkodóhoz simultak, mig a kapi- 
tány egy mély sohajt bocsátott fel. A mint a csa- 
pat elvonult, mondá a császár: Ön pedig menjen 
csendesen aludni és ne gondoljon gyülölséggel a 
jövevényre ! 

Pedro Penna és a kétnő alig valának képesek 
annyi erőt venni, hogy köszönetet mondjanak, 
minthogy a császár a tábornokkal, a legközelebbi 
mellék-utczában, csakhamar eltünt. 
Mindez történt 1867. május 12- és 138 ika közötti 

éjjel. Május 15-én éjjel, Lopez ezredesnek árulása 
miatt, Gueretaro a liberálisok hatalmába jutott és 
maga is a szerencsétlen császár, mint fogoly, a 
Santa Teresita zárdába került és junius 19-én reg- 
gel 6 órakor főbe lövetett. Pedro Penna, eddigi 
ellensége, el volt határozva, hogy a legelső alka- 
lommal életét koczkára tegye a császárért. Azon- 
ban a gyorsan bekövetkezett katastrófa, ebbeli 
határozatának nem engedett kivihetőséget. 
Néhány real nyi borravalóért mindenki meg- 

szemlélhete a császár holttestét, mely Lisso orvos- 
nál volt elhelyezve, senor Munoz Ledo házában. 
Egy katoua örködött mellette, ki mindenkit aka- 
dály nélkül bebocsátott. A szoba inkább lomtár- 
hoz hasonlitott, s a mellett nagyon sötét és tisz- 
tátalan vala. A koporsó, a szoba közepén, két dur- 
ván faragott padon állott, fekete posztóval bete- 
ritve s arany rojtokkal ékitve. A koporsónak fej 
felőli részén, egy hátrataszitható deszkalap volt 

alkalmazva, mely alast három, üveges nyilás léte- 

zett, melyeken át a császár arczvonásait meg le- 
hetett tekinteni. A császár öltözetét sárga-gombos 
kék kabát, sötét-kék nadrág és lovagcsizma ké- 
pezték; kezei keztyüvel voltak födve. 

Egyik este hárman térdeltek a koporsó mellett: 
Pedro Penna anyjával és nejével. Mindhárman 

imádkoztak a szerencsétlen császárért. Egyszer 
az ajtó megnyilik és Escobedo tábornok, két más 
Juarez-féle tábornok kiséretében, belépik. Ezen 
urak, eedig oly félelmes, most pedig koporsóban 
fekvő ellenüket még egyszer látni akarták. 

A mint Pedro Penna és a két nő fölemelkedzek, 
Escobedo fölismerte az ifju tisztet és kezét nyujtá 
neki, melyet ez, észrevehető hidegséggel fogadott. 

nSenor, Pedro Penna - mondá a tábornok - 
jöjjön reggel hozzám, s önnek, mint őrnagynak, 
ki fogom állitani a kinevezési okmányt." 

„Nagyon köszönöm tábornok ur- mondá Pedro 
Penna nyugodt hangon - de én többé nem aka- 
rok szolgálni, ha mindjárt egy köztársasági tá- 
bornoknak állásával kinálna is meg" és magát 
meghajtván, nejének karját nyujtá és anyja kisé- 
retében elhagyá a szomoru hajlékot. Majd a gyü 
rüre tekintett, melyet a csázsár neki nem rég aján- 
dékozott vala; egy könycsepp gyöngyözék szemé- 
ből és a drága köre hullott. Az őörvendező liberá- 
lisok sorain át, anyjával és nejével, gyorsan haza 
sietett... ; 

(Vége.) 

főtt gyümölcsök és conservek, mézes czukorkák, 

sütemények. 
d) Viasz, nyers és feldolgozott (pl. mülep) ál- 

lapotban. 
d) Méhészeti eszközök, ide értve a méz eltartá- 

sára szánt edényeket is. 7 
8. A kiállitásban részt vehet minden hazai ter- 

melő és közvetitő, ez utóbbiak azonban csak a 
közvetitői minőség kitüntetésével. 

4 A kiálliításra a bejelentés, a szétküldendő 
iveken történik, azok rovatai megfelelő kitöltésé- 
vel. A helyi termelők azonban a végrehajtó bi- 
zottság e végre kijelölt tagjainál is eszközölhetik 
a bejelentéseket. 

Bejelentési ivet a végrehajtó bizottság elnök 

bármely termelőnek küld bérmentesen. 

ö. A kiállitási tárgyak legkésőbb október 6-ig 

Szentgyörgyi Lajoshoz, a kiállitási bizottság el- 
nökéhez küldendők Kolozsvárra. 

A nyers gyümölcsök, vagy a megromlás veszé- 

lyének kitett kertészeti és konyhakertészeti ter- 
mények október ő ére küldendők be. Az élő nö- 
vények aeonban október hó 8-ig is elfogadtatnsk 

6. Minden küldemény a legalkalmasabb módon, 
jól csomagolandó, ahhoz a kiállitó nevét, lakhe- 
lyét, a kiállitási tárgy megnevezését, mennyisé- 

gét, sulyát és abban az esetben, ha a kiállitónak 
eladásra is áll abból rendelkezésre, az eladási árat 
is (kilónként, hektoliterenként, darabonkent) ma- 
gában foglaló jegyzék is csatolandó. 

Gyümölcsöknél, a mennyiben a termelő a fajt 

nem tudná megnevezni, a rendező bizottság fogja 
a kiállitás megnyilta előtt a fajokat meghatározni 
és a kiállitott példányokon megjelölni. 

A kiállitási tárgyak portómentesen szállitandók 

a kiállitási bizottság elnök czimére Szentgyör- 
gyi Lajos, kül-magyar nu. 66. sz. 

7. A nyers gyümölcsök kiállitására alkalmas 

tartályokról a bizottság gondoskodik. 

8. A tárgyak csak bemutatásként állittat- 
nak ki. 

A gyümölcsök és konyhakertészeti termények, 
a mennyiben a kiállitó ki nem jelenti, hogy a 
tárgy visszaküldését követeli, - a kiállitás bezá- 
rásával nyilvánosan el fognak árvereztetni s a 

befolyó összeg a Kertészeti Egyesület javára ma- 

rad. Méhészeti tárgyakra vonatkozó ilyes enged- 
mény az Erdélyrészi Méhészegyletet illeti. 

A kiállitó részéről a bejelentési iven s magán a 
tárgyan is megjelölendő, mely tárgyakat bocsát 

izlésre, vagy csak bemutatásra. 

A mely tárgyak visszaküldését követeli a kiál- 

litó, a kiáll. bizottság a kiállitás berekesztése után 

eszközli a visszaküldetést a kiállitó költségére 
vagy a kiállitó rendelkezésére bocsáttatik, mire 
nézve a kiállitó a bejelentési iven nyilatkozni 
tartozik. 

9. Térdijat csak az a kiállitó fizet, ki eladásra 
termel. 

A térdij C] méterenkint 60 kr. A kertészeti 
Egyesület és Méhész-egylet alapitó és rendes tag- 
jai azonban térdijt nem fizetnek. 

10. A kiállitáson érdemesittettek részére okleve- 
lek fognak kiadatni, még pedig: 

a) kitüntető; 

b) dicsérő; 
c) elismerő; 

11. Az oklevelek odaitélése a biráló bizottság 

feladatu lesz, melynek tagjait a Kertészeti és 

Méhészeti Egyesület választmánya fogja fölkérni. 

A biráló bizottság tagja, a mennyiben kiállitó is 

volna, saját kiállitmánya birálatánál nem müköd- 
hetik. 

12. A biráló bizottság a kiállitás első napján 
végzi müködését, ugy, hogy az odaitélt kitünte- 
tések kihirdetése és kifüggesztése a kiállitás má- 
sodik napján már eszközölhető legyen. 

18. Belépti dijaz első napon 30 kr, a további 
napokon 10 kr. ; 

Szentgyörgyi Lajos, 
kiállitási elnök. 

Dr. Haller Károly, Turcsányi Gyula, 
a Kertésreti Egyes let elnöke. a méhészeti egylet alelnöke 

Váradi Albert, 
kiállítási titkár. 

Dr. Nagy Mór, 
a Kertészeti Egyesület II-od titkára. 

Wieder Józset, 
a méhészeti egylet titkára 
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A Replika sajtópöre. 
Kolozsvár, aug. 31. 

Tizenkilencz óra hosszat tartott a „Replic"-pör 
sajtóügyi tárgyalása. Tegnap reggel kilencz órá- 

tól ma hajnali négy óráig foglalkozott az esküdt- 
szék és a biróság e szennyirattal, minőhez fogha- 

tóval még sohasem támadták meg a magyar fajt 
és a magyar államot. 

De bármekkora volt a sérelem - a legfényesebb 
elégtételt nyertük ! Nem abban, hogy a vádlotta- 
kat elitélték. Oh nem: Maga az elmarasztalás 
csak természetes következménye volt a vétség- 
nek, a melyet elkövettek. A büntetés mérvében 

se keressük az elégtételünket. Mert akármilyen 
fontos körülmény az, hogy a vétkeseket szigoru 

büntetés sujtja : a most lefolyt tárgyalásnak eb- 
beli kielégitő eredményét se tartjuk első sorban 
jelentőségesnek. 

Hanem igenis jelentőséges az a páratlan erkölcsi 
győzelem, melylyel e tárgyalás folyamán a nem. 
zetiségi izgatók fölött diadalmaskodtunk. Igenis 
elsőrangu fontosságu az a szégyenletes, az a tö- 

kéletes erkölcsi vereség, melyet az ultra-román 

békebontók egész harczvonalukon megsemmisitő 
módon szenvedtek! 

Ott kellett volna lennie a román népnek, annak 
az „egész Európának," a melynek segitségére oly 

szemérmetlenül appellálnak! Ott kellett volna 

lenniök mindazoknak, a kik vak elfogultságuk- 
ban, mértéktelen együgyüségükben azt hiszik, 

hogy ezek a népvezérek, ezek a nemzeti hősök 

igaz ügyet szolgálnak, erővel, okossággal és fen- 

sőbbséggel ! 

Elnök dr. Szász Béla felolvastatja a „Replik" 
inkriminált helyeit, - azután megkezdődik a bi- 
zonyitási eljárás, melynek befejeztével a vád- és 
védbeszédek tartattak meg, melyek után elnök a 

vitát bezárja, s reasszummálja az esküdteknek az 
egész pör anyagát a vád- és védbeszédekkel 

együtt, egyszersmind megjelöli és felolvastatja 
az alkalmazandó büntetőtörvénykönyvi szakaszo- 
kat. Az esküdtek elé terjesztendő kérdéseket a kö- 
vetkezőkben állapitja meg: 

1. pont: Meg vannak-e győzödve az esküdtek 
arról, hogy a nyomtatványban előforduló kifeje- 
zések magukban foglalják a btkv. 173. §-ába üt- 

közöleg a törvény kötelező erejének megtámadá- 
sát, igen, vagy nem? 

2. pont: A megjelölt kifejezések foglalnak-e 
magukban a btkv. 172. §. második kikezdésében 
meghatározott nemzetiségi gyülöletre való izga- 

tást, igen, vagy nem? 

83. pont: Meg vannak-e az esküdtszéki tagok 
győzödve arról, hogy az első kérdésben jelzett 

nyomtatványnak terjesztője Popovici Aurél C, 

igen-e, vagy nem ? 

4. pont: Vádlott Popovici Aurél C. vétkes e az 
I. pontban körülirt és a kir. közvádló vádlevelé- 
ben megjelölt kifejezéseket magában foglaló 
nyomtatványoknak a btkv. 17. §. szerint tiltott 

terjesztése által elkövetett, a btkv. 178. §-ába üt- 
köző, a törvény kötelező erejének megtámadásá- 

ban, igen e, vagy nem? 

5. pont: Vétkes-e Popovici a nemzetiségi gyü- 

löletre való izgatásban, igen, vagy nem? 

6. pont: Terjesztője a nyomtatványnak Román 

Miklós, igen, vagy nem? 

7. pont: Román Miklós vétkes-e a törvény kö- 

telező erejének megtámadásában, igen, vagy 

nem? 

8. pont: Román Miklós vétkes-e nemzetiség el- 
leni izgatásban, igen, vagy nem ? 

Az esküdtek határozathozatalra visszavonul- 
nak, s egy órai tanácskozás után elnökük dr. 
Lechner Károly kihirdeti a verdiktet, mely sze- 
rint az esküdtek az első hat kérdésre 12 igennel 

az utolsó két kérdésre pedig 10 igennel és 2 nem- 

mel feleltek. 

Ezek alapján Jeszenszky Sándor inditványa 

után a biróság elitélte: 

pPopovici Aurélt 4 évi államfogházra és 800 írt 
pénzbüntetsre. 

Román Miklóst 1 évi államfogházra és 20 frt 

pénzbüntetésre. 

Popovici vizsgálati fogsága alól 6000 frt bizto- 
siték letétele után felmentetett. A biztositékot 

helyette Bohecel Sándor, a Bachkorszakban volt 
kerületi főnök tette le. 
A vádlottak semmiségi panaszt jelentettek be, 

a közvádló megnyugodott az itéletben. 

Különfélék. 
-Nagy tüz volt Kézdi Vásárhelytt szerda és 
csütörtök közti éjjelen. Fél 11 órakor ütött ki a 
tüz a Nagy Lajos csürében az Unió-kert utczájá- 

ban, melytől csakhamar lángot fogott a szomszé- 

dos Bodó Dávid csüre és háza, a Nagy Lajos 
törökbuza kasa és a Kölönte Mózes tekepályájá- 
nak épülete. A csürök telve voltak zabbal és rozs- 
zsal. Irtóztató látvány volt nézni, mint égett egy- 
szerre az öt épület. Szerencsére nagyon csendes 

idő volt, mert ha a mult heti szeles időben törté- 

nik, a város nagy része leégett volna. Az egyik 
csürben benn égett egy bivalbocs. A kár nagy, 
mert az elhamvadt épületeknek csak egy része 

volt biztositva. A tüz oka vigyázatlanság. 
- Kholera. Az ország különböző vidékein föl- 

lépett kholera ott is rémit, a hol a félelmetes jár- 
vány még eddig voltaképen nem is jelentkezett. 
Igy például Brassó városában egy gyanus meg- 

betegülés, a mely szerencsére halállal sem végző- 

dött, egészen rémületbe ejtette a várost és vidé- 
ket, ugy hogy ott a hatóságnak kellett hivatalos 
nyilatkozatban megczáfolni a lábrakapott hamis 

hireket, kijelentvén, hogy kholera eddig még nem 

fordult elő Brassóban. Hasonló lármás hirek ke- 
letkeztek Háromszékmegyében is s beszéltek kho- 

lera-esetekről az ojtozi határszélén és egyebütt, 
a mint az már ilyenkor megszokott dolog is. Ter- 

mészetesen ezek a rémhirek is valótlanok még 
eddigelé s ha a köztisztaságra vonatkozó hatósági 
rendeleteknek eleget tesznek faluhelyeken és vá- 

rosokon, még talán ki is kerülheti a Székelyföld 

a veszedelmes járványt. 
- Játékből halál. Három kis fiucska játszodo- 

zott a poros utban Kovásznán pár nappal ezelőtt, 
Játék közben az egyiket, egy kilencz éves gyer- 

meket földhöz teperte másik két társa és betömte 
száját kavicscsal. A fiucska sikoltozott, de senki 
sem volt közelben, a ki segitségére mehetett volna 

s igy a szerencsétlen gyermek ott fuladt meg tár- 

sai szemeláttára. Van-e Kovásznán kisdedóvoda ? 

- Kovacs Tivadar tánczmester ur, kit varosunk 

olvasó közönsége már a multból előnyösen ismer, 

városunkba erkezett, s táncziskolai tanfolyamot 
nyit. Ajánljuk tánczkedvelő fiatalságunk jóindu- 

latu figyelmébe. 

- Zaszlószentelés. Sepsi-Szentgyörgy város 
egyik vagyonosabb és tekintélyesebb ipartársu- 

lata, a timaár-ipartársulat, szeptember 3-an (va- 

sarnap) delelőtt fogja diszes zaszlójának felszen- 

telését megtartani az ev. ref. templomban és vár- 

keritésben. Zászló-anyának városi főjegyző neje 
ifj. Gödri Ferenczné urasszony kéretett fel a tár- 
sulat által, ki e tisztet teljesiteni is fogja. A fel- 
szentelési ünnepély méltóságát Róévay Pál ref lel-. 
kész alkalmi predikácziója fogja emelni, mely 

után a zászlóanya jelmondatos szalagot tüz a 

zászlóra. Beszélni fog még Kusztos Gyula ev. ref. 

segédlelkész és a társulat részéről Barabás József. 

A ref. egyházdalárda szintén közremüködik az 

ünnepélyen, melyet bankett fog követni. Hogy 
minden, a vagyonos timártársulat jó hirének meg- 
felelő fánynyel történhessék, arra nézve mindent 
elkövetnek a társulat tagjai: Sass József, Bálint 

Károly, Bodor Gyula stb, élükön Szabó János 
elnökkel. Az aranyhimzéssel dusan ékitett, ritka 
szép, nemzeti szinü selyem zászló a budapesti 
Tiller czég készitménye. 

-A király utja. A király végleges megállapo- 
dás szerint szeptember 8-án este indul Gallicziá- 
ból Stryből, s 9-én Aradon keresztül 7 óra 20 

perczkor érkezik Borossebesre, hol a hadgyakor- 

latok alatt főhadiszállása lesz. Itt a tábornoki kar 

élén Waldstátten báró hadtestparancsnok tábor- 
szernagy, továbbá Fábián László aradmegyei fő- 
ispán, Dessewffy Sándor csanádegyházmegyei 
püspok és Metianu János aradi gör. keleti püspök 

vezetése alatt álló küldöttségek várják. Iunen be 
vonul Wenckheim Frigyes kastelyában berende- 

zett lákására, hol este 6 órakor udvari ebéd Jesz. 

Sept. 10-én vasárnap reggel a Dessewffy püspök 
által mondott csendes misét hallgatja meg, d. e. 
9 órakor pedig következik az udvari méltóságok- 

nak, minden felekezetbeli papságnak, a helyi ka- 

tonai tisztikarnak, s a polgári hatóságoknak tisz- 

telgése. Este 6 kor ismét udvari ebéd, Sept. 11-én 
megy végbe a VII. hadtest nagygyakorlata, mig 
este 6-kor udvari ebéd lesz az orosz czár név- 
napja alkalmából. Szept. 12-én a VII. hadtest foly- 
tatja gyakorlatait, délután 5-kor ebéd, este 7 óra- 
kor pedig elutazás az udvari külön vonaton 
Schönbrunnba. 

- Zágoni ügyek Három igen fontos közérdekü 
dolog megoldása van napi renden Zágonban, u. 
m. uj községháza épitése, egy csorgó kut (vizve- 
zeték) létesitése és egy csendőrségi örségnek be- 

állitása. Mind a három ügyben határozott is már 
a községi képviselet és pedig igen örvendetesen 
- egyhangulag elfogadta a tervezeteket. A köz- 

ségház épitésére meg van már az alap is, mivel a 

m. hó 29-én tartott közbirtokossági gyülésen a 

birtokosság e czélra a regále váltságnak két évi 
kamatát, mintegy 11 ezer forintot s az épitéshez 

szükséges fát és követ ingyen megajánlotta, azt 

az egy kikötést téve csupán, hogy a község köte- 
les egy csorgó kutat létesiteni a leendő község- 

háza előtt. Örvendetes a dologban az is, hogy e 
három igen fontos ügy megoldásánál a vezérsze- 

repet közéletünk egyik kitünő tagja, báró Szent- 

kereszty Zsigmond kolozsvári törvényszéki elnök 
vette kezébe. Ő volt az, a kinek szavára a közbir- 

tokosság a fentebbi ajánlatokat megtette s ő az, 
a ki kijelentette, hogy a létesitendő csorgó kut 

költségeinek felét sajátjából fedezni fogja s végre 
ő ajánlott fel ideiglenesen egy minden tekintet- 

ben megfelelő lakást a csendőrségi őrség haszná- 
latára. 

- Lukács László a fővárosban. Lukács László 
Szathmárról, hol rágalmazási pörében a királyi 
tábla itéletét hirdették ki előtte, kapott szemba- 
jának gyógyitása végett m. hó 29-én a fővárosba 
ment, s huzamosabb ideig ott fog maradni Onnan 

tér majd vissza ismét a szegedi csillagbörtönbe, 

hátralevő fogság büntetésének letöltése czeljából. 

- Az udvariatlan Bismarck. Az egykori nemet 
vicze császárnak, Bismarck herczegnek, Varzinba 
való utjaban Berlnut kellett volna erintenle. Az 
anhalti pályaudvaiba, legalabo 1s hatszaz fonyi 
közönseg gyült, a melyben különösen nagy szam 

ban voltak az asszonyok. Az ex-kanczenar tisz- 
telői egy kis tüntetest akartak rendezul a her- 
czegnek, de ez nem erkezett meg A herczeg ud- 

variatlansaganak különben az volt az oka, hogy 
ujabb ishiasz-bantalmal miatt kenytelen volt uta- 
Zasat par hapla olhalasztalli 

- Intő szol A „Pester Lioya" aug záli s a 
mában „Biztositás czinuű czikkeben a ha unk 
muűkodó amerikai éeletbiztosito tarsasagokr v 

aktualis kérdest targyal, melyet a magyato? i 
biztositó közonseg erdekelt erintő nagy fon a- 
ganál ezennel szinten kozlünk. A „Pester Lioyd" 

a következöket irja: „Az eletbiztositási ágazatban 
kedvező halá esélyek mellett tovabbi haladás és 

a tárczák gyarapouása mutatható fel. Komoly ag- 
godalommal kiserik az életbiztositással foglalkozó 
tarsasagokat a kedvezőtlen kamatozasi viszonyok, 
t dvalevőleg egy körülmény, mely az életbiztosi- 
tásra nagyon lényeges. Tekintettel az amerikai 
nagy krizisre, mely az ottani tökebefektetések 
nagy értékcsökkenését okozta, helyén volna, hogy 
a Magyarországon müködő amerikai életbiztositó 
tárraságok a náluk biztositott felek megnyugta- 
tására, a pénzügyi állapotról felvilágositást nyujt- 
sanak, illetőleg igazolják hogy a tengeren tuli 
krizisek helyzetüket semmiben sem zavarta, a mi 
polgártársaink érdekeire valamiképenhátránynyal 
lehetne. 

Nyilt tér. 
Nyilatkozat. 

Alattirtak kinyilatkoztatjuk azt, hogy tekintetes 
Solymossy Olivér ur a miskolczi gépgyár mérnöke 
által rendelt cséplő szerkezet és gőzkazán, mit 
birtokunkba adott, ngy anyaga, mint müködése 
bennünket tökéletesen kielégitett, melyért leg- 
őszintébb köszönetünket fejezzük ki. 

Ikafalva, 1898. augusztus 30-án 

Török Sándor és Társa. 

* E rovat alatt megjelent közleményekért felelősséget 
nem vállal a szerk. 
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Elismerés. 

Ezennel köszönettel nyilatkozunk, hogy tek. 

Solymossy Olivér ur által a miskolczi gépgyárból 
rendelt cséplő szerkezet tökéletesen megfelel vi- 

szonyainknak, kitünően dolgozik és meg vagyunk 

a legjobban elégedve. 

Ikafalva, 1898. augusztus 30. 

Györgyjakab Pál, 

Málnási János. 

Nyilatkozat. 

Ezennel elismerem, hogy azon cséplőszerkezet 

és gőzkazán, melyet tek. Solymossy Olivér mér- 
nök ur által rendeltem a miskolczi gépgyárból, 

tökéletesen megfelel kivánságomnak, ugy mun- 

kája, mint szerkezete; a legjobban van kiállitva 
és müködése a legtökéletesebb, ugyszólva kitü- 

nően dolgozik és nemcsak én vagyok megeléged- 

ve, de eddig bármely birtokosnál dolgoztam a 

géppel, mindenütt elismerésüket fejezték ki. 
Ezennel köszönettel maradtam : 
Kézdi-Vásárhely, 1893. aug. 30 án. 

Fejér András, 
kerekes-mester. 

BRASSÓI PORTLAND-CZEMENT-GYÁR 
ajánl a legkitűnőbb minőségü 

FORTLAND-ÉS ROMANCZEMENTEI 
bármely vasuti állomáshoz szállitva nagyon olcsó árban. 
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Mézdi-Vásárhelytt kapható: 

K. Csiszár József urnál. 
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Menneberg G. (cs. kir. udvariszál- 
ltó) selyemgyára Zürichben, pri- 
vátmegrendelőknek közvetlenül szálit: fe- 
kete, fehér és szines selyemszöveteket, 
méterenként 45 krtól II frt 65 krig posta- 
bér és vámmentesen, sima, csikos, koczká- 
zott és mintázottakat, damasztot stb (mint- 
egy 240 külömböző minőség és 2000 kü- 
lömböző szin s árnyalatban). Minták pos- 
tafordulóval küldetnek. Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 
kros bélyeg ragasztandó. 

Legjobb óvszer a kholera és egyéb fertőző betegségek ellen! 
A nm. m. kir. belügyminiszterium 8476/98. számu körrende- 

letével ajánlva. 

Tökéletes fertőtlenités 
Teljesen szagtalan! Önmüködő 

tőzegszóró klozettek ! Belföldi 

és külföldi szabadalmak ! 

Szobai árnyékszékek min- 

denféle tetszetős alak- 

ban. Árnyékszék be- 
rendezések kórhá- 

zak, laktanyak, 

iskolák, szállo- 

dák, iparvál- 

lalatok stb. 

részére. 

Fertőtlenitő 

és szagtala- 

nitó tőzegpor! 
Tőzegalom ! Min- 

dennemü tőzeggyárt- 

mány nagy raktára. 

KÜLÖNLEGESSÉG : em- 
beri- és városi hulladékok 

ipari és gazdasági értékesité- 

se. Város tisztitási- és elfuvaro- 

zási vállalatok szervezése. Mütrá- 

gyagyártás. Képes árjegyzékkel, 

részletes tervekkel és költségvetések 

kel szivesen szolgál az IGAZGATÓSÁG. 

Magyar királyi államvasutak. Keleti vonal. 

aA er e tre nada. 

Érvényes 1893. május hó I-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 18983. május hó I-től. 

3: Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d u. 12.20 perczkor; 

Brassó - kézdivásárhelyi vasut. 
ICézdi-Vásárhel indul reggel 6.00 d. e. 9 38 d. u. 2.83 Erassó 
Imecsfalv. . , b.l8 , 9.65 , 2.50 Szász-Hermány , , 60I , 09,, 329 
Páva-Zabola. , , 526 ,„I10.12 , 3.07 BPrázsmár 9 981 „38.58 Kovászna 46 ,1084 389 Kökös ; 6830 , 944 , 4.06 
Barátos ; 6,03 ,10.59 , 4.04 Uzon ; , ő41 , 957 , 428 
Nagy Borosnyó , , olo ,Il7 4.19 Kilyee ; 6.538 , 1012 , 438 
Eresztevényny)y. , 682 ,I135 , /87 Sepsi-Szentgyörgy , , 7.1, 082 ,, 5.03 
Sepsi-Szentsyörgy , 2 .02d.u.12.10 , b 17 Eresztevény . 733 ,) ILo9 , b.31 
Kilyén. . . . , /10 ,J2.20 , b.27 Nagy Borosnyó p /80 , II.17, 6.68 
Uzon , 723 , 1286 , .48 Barátos eI41 , 622 
Kökös 7.38 ,12.40 , bö6 Kovászna 881 , 12.08 , 640 
Prázsmár a , 748 , 11, ő6.l18 Páva-Zabola 5842 , 1221 , 6.53 
szézsHermaovv 80 , l81 , 68s Imecsfalv.,,,, 854 , 286 , 7.05 
Brassó ; . érk. délelőtt 8.18 ,1.49 este 6.66 Iézdi-vVásárhely érk reggel 9.08 , 12 54 este 7.26 

gyorsvonat délután 2 óra 19 és reggel 5 15 perczkor. 

sze- SSze- ze- : Gyors- : Vegyes Gyors- ; Vegyes y0rs Allomások mély- Allomások mely von vonat onat vonat vonat vonat at 

Predeal (vendéglő) . ter redesl (vendézlő) Gnd. Medgyeseseses (ind. regg. 10,.09 áéjjel 12.47 Brassó (vendéglő)). egy 42 ete 749 n 2. edée elágazás (érk. „ I.03 
eg 4.2 . u2. e é Botfalu . 0 Cn08 Földvi,,, b07 s98 , (érk d. u 1298 , 2.49 Mogyorós „ b26 , 8.43 Tövis (vend., elágazás Arad felé (ind , 108 , 3.47 este 8.27 

Apácza , D.42 ,, 8.57 Nagy-Enyed ((érk. , ö0 , 4.07 Köpecz. 6.02 , 916 Kocsárd (vendéglő, elágazás , 221 , 440, Agotonfalva ége e Maros-Vásárhely felé) őnd 2.81, 2 
só- s .. .26, . , érk. b.z0 
Homorcodd p , 6 , 10.02 Gyéres (elágazás Torda felé) 21 " B20 
Kacza 712 , ll ére bl4 nregg Ő2 11.01 Bene 782 10386 Kolozsvár (vendégiő) Erked zb2 , 1001 i ódi ... ..... .b2, . . Héjasfalva (elág. Udvarhely felé) 8.23 Nagy-Várad (vendéglő) , , érk. 846 , 11.27 ; a"u 12.09 18 s dégl) (ind. 1104 4a 1209 , 218 egesvár (vendéglő) (ind. , 8.5638 ,11.32 Budapest regg. 6.35 este 8.40 regg. 728 

indul reggel 8.46 regg. 8.50 d.u. 8.10 

Nyomatott Szabó Albertnél K.-Vásarhely. 


